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En este trabajo nos planteamos la relacién entre la conciencia y el lenguaje.
La conciencia del ti y del yo, ;podria acaso surgir de la misma causa y a la vez
que surge el lenguaje humano? Nuestra estrategia serd la siguiente. Antes que nada,
ver cudles son las funciones comunicativas que han de apoyarse forzosamente en
un lenguaje de las caracteristicas del humano. A eso responderemos que ni la
expresiva ni la conativa, sino s6lo la predicativa y su derivada la interrogacién. La
predicacién participaria de la intencionalidad propia de las comunicaciones cona-
tivas (las de peticién o llamada), pero seria distinta de éstas por varios motivos.
Por un lado, porque a la conativa le puede bastar con un grito cualquiera que
tenga la adecuada entonacion (le basta, en efecto, mientras se atenga a la situacién
y pida lo que estd a mano del oyente o llame a quien estd en la trayectoria de la
voz); en cambio, la predicativa necesitaria ineludiblemente semdntica y sintaxis.
Por otro lado, aunque la predicativa y la conativa coinciden, oponiéndose con ello
a la expresiva, en ser intencionales, la predicativa, sin embargo, y ésta es la segunda
diferencia, no busca que se hagan cosas en el mundo, sino que se acerca a la
expresiva, en cuanto una y otra expresan estados internos del hablante. Pues bien,
siguiendo el consejo de Platén, intentaremos asombrarnos de la naturaleza de la
predicativa, es decir, de que sea intencionalidad que no busca que se hagan cosas,
o, diciéndolo desde el otro lado, expresividad que no es desahogo automatico sino
accidn deliberada. ;Para qué, el procurar llegar a ese asombro? Pues para apostar
por la idea de que el lenguaje humano se origina a partir de, y a causa de, aquello
que convierte en necesaria esa *asombrosa’ comunicacién. Esa apuesta, y el intento
de aclarar cudles serian los hechos responsables de la mencionada necesidad, serian
el segundo paso de nuestra estrategia. El tercero, con el que ya por fin enlazaremos
con lo que el titulo anuncia, consistird en preguntarnos si de esos hechos no se
derivaria también la génesis de la conciencia (de la conciencia del tu y del yo
si.nultdneamente adquiridas por mi). Habria, pues, dos conquistas paralelas y her-
manas: por un lado, la conciencia, por el otro, esa comunicacién -la predicativa-
que sélo deja de resultar asombrosa o inexplicable cuando se la ve como una
accion dirigida a eliminar o reducir el desfase entre dos contenidos mentales —el
propio y el ajeno- que el hablante ha conseguido en un momerito dado tener sobre
una misma cosa.
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Pero tras esta presentacion en vista aérea de la tematica del presente trabajo,
concretemos cudl serd la disposicion de sus apartados. En la Primera Parte, revisa-
remos las teorias de Wallon sobre la génesis de la conciencia. Naturalmente, lo
ideal habria sido revisar también muchas otras teorias. Pero, dentro de lo viable,
escoger a Wallon creo que puede ser conveniente. En efecto en la revision que de
Wallon haremos, habra dos apartados: en uno, intentaremos mostrar la insuficien-
cia de sus propuestas sistemdticas: pero en el segundo, se enfocardn algunas frases
suyas que nos parecen un acierto inexplotado, y que no estdn demasiado lejos de
lo que se sugerird en nuestra Segunda Parte. La Segunda Parte es —ya se adivina-
la que corresponde a la vista aérea con la que empezamos.

Dentro de la Primera Parte, pues, y tras unos breves parrafos que buscan
justificar el que hayamos escogido a Wallon —eso figura como l.a-, dedicaremos
el Lb. a la exposicién y critica de las propuestas que Wallon desarroll6 sobre la
génesis de la conciencia, y el Lc. a citar y glosar dos lugares de la obra de Wallon,
dos observaciones que hace de pasada, en que asoman otras ideas nuevas, y a mi
juicio sumamente atractivas. En la Segunda Parte, y tomando pie de las ideas -la
de *imitacién con recusacion’ y la de *confrontacion dentro de mi entre el conteni-
do mental mio y el ajeno’ —que extrajimos de aquellas observaciones wallonianas,
propondremos que en esa recusacion de lo imitado, o confrontacion, estaria el
origen tanto de la conciencia como de la comunicacién predicativa y de los recur-
sos que este tipo de comunicacién exigié ineludiblemente.

I. Revision de Wallon
La) ;Por qué Wallon?

Pese a los cuarenta afios que mas o menos pesan sobre sus obras, Wallon es
un autor bastante actual. Asi, p.c., sus "juegos de alternancia’ sut:yacen a los forma-
tos de interaccion, tan en el candelero actualmente, de Bruner. También, la impor-
tancia de los términos «yo», «ti», «mio» y «tuyo», cuya frecuencia caracteriza la
walloniana etapa de “oposicién’ ha sido reivindicada por Benveniste, no sélo en
escritos de estricta lingistica sino también en algunas paginas de ambicion filos6-
fica, y también por Jacques, quien ha combinado dentro de una curiosidad antro-
pologica la influencia de Benveniste con la de la filosofia analitica. Podriamos
igualmente resefar que si Wallon subrayé la capacidad, que con la edad escolar
llega, de asumir distintos papeles, esa capacidad es un requisito necesario para el
’ponerse en el lugar de otro’, o role-taking, en el que Kohlberg hace consistir el
paso al estadio intermedio de la evolucién moral, y que viene a coincidir también
con el «ponerse en los zapatos de otro» de Harsanyi o Nagel.

Por supuesto, ha habido autores que, remitiéndose a Wallon, han intentado
prolongar su obra. Aspectos asi iluminados han sido el reconocimiento en el espejo
(Boulanger), el peculiar desarrollo de los gemelos (Zazzo, que vino a converger con
la obra de Luria- Yudovich), o también la evolucién de la conciencia de si mismo
durante la adolescencia (Rodriguez Tomé, quien sigue con ello la recomendacion
que de ese tema hacia —en 1958- Wallon)... Pero, a pesar de todo eso, sigue siendo
la obra del fundador de la escuela la que tiene interés para nuestra cuestion -la
génesis de la conciencia— y para el punto de vista antropolégico, que es el nuestro.

Pero hay un punto que merece mayor atencion en este apartado. Nuestra
eleccion de Wallon, ;ha de entenderse sobre el fondo de la extendida idea de una
oposicion radical entre Wallon y Piaget? Por supuesto, yo no voy a negar las
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grandes diferencias entre uno y otro, pero creo que es exagerado e inexacto hablar
de oposicién radical. Y ello por dos razones. Primero, porque Wallon entre el afio
1932 y el 1936 matiz6 su postura en el sentido de que en la segunda fecha, la
captacion de los otros por un nifio de afio y medio, p.e., ya no la cree tan inmedia-
ta como parece que antes la creia. Y, segundo, porque Piaget en 1953 logra, preci-
samente para defenderse de las criticas que desde las orbitas de Wallon —por parte
de Zazzo principalmente- y de Vigotski habia recibido, redefinir su concepto de
egocentrismo hasta convertirlo en compatible con la sociabilidad que un ser tan
dependiente como el nifio necesita forzosamente practicar. Si el lector echa de
menos una fundamentacion pormenorizada de esas dos evoluciones a las que
acabo de aludir, dedicaré ¢l resto del presente apartado a exponerla.

Veamos primero como el caracteristico subrayado walloniano de la sociabili-
dad del nifio llevaba a nuestro autor en una de sus primeras obras a una postura
extrema. Esa postura, demasiado ficil y, por supuesto, en las antipodas del siempre
menos social’ enfoque de Piaget, era la de considerar que el nifio pequefio captaria
de modo inmediato las emociones, la interioridad en suma, de los otros: «Se consi-
dera habitualmente que para simpatizar hace falta haber pasado uno mismo por
una serie de experiencias subjetivas, reconocer sus signos en otros y ponerse al
unisono con ellos reviviendo las propias impresiones. Pero el rdapido y fastuoso
desarrollo de la simpatia entre uno y dos afios seria incomprensible si la experien-
cia intima fuese el hecho primitivo, si la tranferencia de si mismo a los demads o
Einfiihlung fuese secundaria respecto de la experiencia intima y si hubiese entre
ellas una constatacion previa de los indices que revelan las diposiciones psiquicas
(...) Parece, pues, inevitable contar entre los hechos elementales y especificos el
caracter contagioso de las manifestaciones afectivas»!. Desde luego, contar entre
los hechos elementales, especificos e irreductibles el del contagio emotivo puede
hacerse, bien postulando una inmediatez total o identificacion entre la percepcién
de los gestos expresivos y la percepcion de los sentimientos o estados internos
ajenos, bien sin postularla. Pero si se prescinde de tal inmediatez, serd necesario
(en el supuesto siempre, claro estd, de querer mantener la irreductibilidad) o echar
mano del recurso que mas tarde emple6 —ya lo veremos- Wallon, o hacer corres-
ponder el gesto contagioso a un desencadenante innato que actuaria al margen de
su valor de significante o expresién de algo distinto a él mismo. Ahora bien, en el
articulo al que pertenece la cita anterior, no hay todavia ni asomo del recurso
posterior, y respecto a la nocion etolégica de desencadenante innato, que, por
cierto, estaba justo entonces perfilindose, no aparece nunca en Wallon'a. Por
tanto, parece que se podria atribuir al Wallon de las primeras obras la identifica-
cién entre percepcion de gestos y percepcion de sentimientos ajenos.

Pasemos ahora a un texto cuatro anos posterior al antes transcrito: «Una vez
despertada, una emocion se alimenta de sus propios efectos. Esa sensibilizacién a
los efectos diferenciados de las propias emociones puede explicar que esos efectos
se conviertan en una especie de signos ante los cuales va a reaccionar el sujeto,
incluso sin quererlo, cuando los vea en los demas. Pero decir eso seria demasiado
poco (...) Es la misma sensibilizacion a los efectos de las propias emociones la que
no se habria desarrollado hasta el punto en que lo ha hecho si no hubiera mediado
la vida social»?. Como se ve, en la sensibilizacion del sujeto por los gestos expresi-
vos —por los propios y también, que eso es lo que nos interesa, por los ajenos—, ha
encontrado Wallon un recurso que, desembarazado ya del sabor cartesiano de
aquella inferencia aludida y rechazada en el texto de 1932, puede, sin embargo,
desempeiiar la funcién para la cual tal inferencia se habria disefiado. Asi pues, en
1936, la insistencia en lo social, presente y explicita como es y como aparece
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incluso en las lineas que acabamos de transcribir, no lleva, sin embargo, a Wallon
a admitir el acceso inmediato a la emocién ajena.

Veamos ahora si la nocion piagetiana de egocentrismo fue o no hasta el final
la «robinsonada»® que tantas veces se ha dicho. Desde luego, la acusacion no era
gratuita. El egocentrismo que Piaget habia propuesto en 1923 para el nifio de
parvulario y que ilustraba con los monologos a solas y los monélogos colectivos,
,como se compaginaba con el hecho de la intencionalidad comunicativa que en el
nifio de un aio ya se aprecia? ;Tenia en cuenta Piaget ese hecho, o lo desatendia?
Esas dudas quedaban abiertas tras E/ lenguaje y el pensamiento en el nirio: no fue
demasiado justa la indignada protesta posterior de Piaget respecto a las numerosas
malas interpretaciones que de su nocion se habian hecho. Es sélo en 1953 cuando
consigue darnos un perfil menos vulnerable de la nocién de egocentrismo lingiiisti-
- co. Es significativo c6mo es precisamente de una critica de Zazzo de donde toma
pie Piaget para su clarificacion definitiva. Habiale objetado ese autor que el nifio
de uno o dos afios es capaz de hablar para el otro, y que en todo caso, de lo tinico
que seria incapaz es de ’hablar segin el otro’. Y ante eso salté Piaget: «Pues por
supuesto que es justamente “hablar segiin el otro’ lo que yo entiendo por descentra-
miento, es decir, aquello que yo creo que no puede conseguir el nifio egocéntrico»
4, Tras la aclaracién de 1953, pues, la nociéon de egocentrismo («centramiento»
propuso después Piaget, cuando poco a poco fue dindose cuenta de cudn poco
feliz era su primera eleccion terminoléogica dado que el nifio pequefio no dice
«yow) esa nocion, repito, no excluye ya el necesitar a los otros ni el dirigirse a ellos.
De nuevo aqui, por tanto, la oposicion Wallon-Piaget nos ha resultado mas mati-
zada y menos brusca de como al principio se nos aprecia. Si el camino hacia esta
conclusion ha sido tedioso, nos puede consolar el hecho de que al paso nos hemos
topado con dos ideas a las que habremos de volver: una, la captaciéon de algo-
segun-¢l-otro, y la otra, la no inmediatez de la interioridad ajena.

Lb) La teoria de Wallon

Pero pasemos ya por fin a exponer el amplio, detallado y sugerente modelo
walloniano sobre la génesis de la conciencia de si mismo. Ese modelo evolutivo
comprende, claro estd, no sélo una descripcion sino también una propuesta expli-
cativa. Como normalmente sucede en casos parecidos (sobre ello precisamente se
puede encontrar un aviso en Wallon?®), es ante todo el segundo componente el que
serad objeto de nuestra critica. Sostendremos, en concreto, que Wallon-habria deja-
do escapar justo el factor clave que hace constituirse a la conciencia de si mismo.

La secuencia que €l nos propone consta de cinco fases: Juegos de alterngncia,
Oposicién, Ostentacion, Imitacién, y Puestos diferentes en distintos grupos. Esa
secuencia la repite en varios escritos, entre los que vamos a citar los de 1939, 1946,
1948 y 1956. Otros dos articulos importantes sobre el tema —el de 1932 y el de
1951- no los vamos a citar sino después, cuando pasemos a ocuparnos de aquellos
atisbos inexplotados de que ya se hablé.

L.b.1) Las tres primeras fases

«El primer paso en el largo camino que parte del estado inicial de confusion
y avanza hacia la diferenciacion entre el yo y el otro, entre el sujeto y la situacion
o ambiente, lo constituyen esos juegos de alternancia que ya antes he menciona-
dof, en los que se repite el mismo acto, juegos en los que el nifio es alternativamen-
te autor y objeto: dar y recibir un cachete, por ejemplo. Mediante este intercambio
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de papeles con los otros el nifio llega a conocer el desdoblamiento que tiene que
establecer entre el que actua y el que recibe los efectos de la accion. Pero esta
alternativa que traspasa de si mismo al otro, ese ir y venir que produce la misma
impresion, no es aun la afirmacion del punto de vista personal; es sélo la madeja
del hacer-padecer reducida a cada uno de sus términos complementarios. El com-
paiiero se disocia del nifio, pero ambos conservan una especie de equivalencia
esencial. Sus gestos e impresiones son idénticos, con un simple desfase temporal.
Se trata, si se quiere, de dos individuos, pero perfectamente asimilables o intercam-
biables entre si. El yo no ha adquirido todavia frente al otro esa especie de estabili-
dad y de constancia que nos parece indispensable a la conciencia de si mismo, que
nos parece constitutiva de la persona»’.

El parrafo creo que es magnifico y que describe con acierto no sélo la influen-
cia de los juegos de alternancia en la génesis de la conciencia de si mismo, sino
también los limites de esa influencia. Precisamente la idea de que, mientras no
entra en accién un factor mds avanzado, «el sujeto y su compaiiero conservan una
especie de equivalencia esencial, y solo los separa un simple desfase temporal», la
volveremos a utilizar nosotros mads tarde.

La fase de oposicién, nos la puede presentar el mismo articulo, justo inmedia-
tamente después de las lineas que acabamos de leer. «Cuando desaparecen (de
manera bastante brusca, en la llamada crisis de personalidad de los tres afios) los
juegos de alternancia y particularmente esos didlogos que muchos nifios tienen
consigo mismos y en los cuales son alternativamente los dos interlocutores, llega
la fase de oposicién. El nifio no habla ya sino de forma personal, abusando de la
formula ’yo’. Y se afirma oponiéndose. Oposicion a proposito de cualquier cosa,
y, por consiguiente, puramente formal. Oposicion en apariencia absoluta, pero en
realidad simple reaccién a la actitud encontrada o supuesta en los otros. Totalmen-
te relativa, en suma. El yo y el otro siguen siendo complementarios, pero a la
alternancia de los papeles sucede la fijacion obstinada en uno de los términos en
cuestion. Sin embargo, a esta distincion debe darse un contenido y lo encuentra al
principio en las cosas en forma de lo mio y lo tuyo»®.

Los pasos ulteriores del «dargo camino», que ya no se especifican en el breve
articulo que es el de 1946, podemos estudiarlos acudiendo a otros escritos, que,
por otra parte, no dejan de hacer referencia a los juegos de alternancia y a la oposi-
c16n. :

Transcribimos, pues, acerca de la fase de ostentacién: «Surge después una
nueva necesidad en el nifio, la de hacer valer su persona, hacer admitir sus méritos,
darla en especticulo a otro. Es lo que Homburger llama la edad de la gracia y lo
que corresponde al narcisismo de los psicoanalistas. Es el momento de los *mira
lo que hago’. El tono agresivo o arrogante de la fase de oposicion se hace ahora,
en esta fase llamada de ostentacion conciliador o seductor»’. Esas frases las encon- .
tramos repetidas casi de modo literal en otros articulos. Solo destaca un poco una
version donde glosa la edad de la gracia mediante la distincién de dos clases de
habilidades motoras —la objetiva, que se alcanza mas tardiamente, y la que si posee
el nifio de cuatro afios, la subjetiva'®. Pero pasemos a algo mucho més importante.

1.b.2) La fase de la imitaciéon

Importante es, en efecto, la fase que ahora nos toca describir, la de imitacion.
Empecemos por unas lineas en que Wallon define la imitacién y su condicién
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biolégicamente revolucionaria: «Las reacciones del sujeto no son modeladas ya
por las necesidades del medio, sino también seglin modelos exteriores y, por tanto,
dejan ya de ser inmediatamente utilitarias»'!. Respecto a la imitacion como fase
del camino hacia la conciencia de si mismo, he aqui lo que nos dice Wallon: «La
forma siguiente (siguiente a la edad de la gracia) de relaciones entre la personalidad
del nifio y la de los otros se manifiesta en el gusto por la imitacién. Dentro de la
imitacién, hay, desde luego, que distinguir entre el gesto-eco, ecocinesia o ecolalia,
que es la reproduccién inmediatamente consecutiva y literal de las impresiones
sensoriales, y que no requiere sino un psiquismo muy inferior, y, en segundo lugar,
Ia copia concertada de un modelo objetivamente percibido como tal, con control
incesante del parecido. Esta segunda operacion es compleja y delicada, requiere la
divisién de la atencion entre el objeto exterior y la fidelidad de su reproduccion,
entre los efectos que se trata de obtener y los medios que hay que emplear. Esa
imitacion por identificacion con los seres y con las cosas desempena el papel
esencial en la asimilacion del mundo exterior por parte del nifio durante el periodo
de los cuatro a seis anos. Es, en efecto, necesaria para que el objeto adquiera una
especie de existencia propia, que es la condicion para su futura objetividad. En la
medida en que el objeto es un simple instrumento de los gestos, se confunde mads
0 menos con ellos, y carece de existencia propia. Para que, por el contrario, el nifio
pueda oponerse el objeto como una realidad independiente, tiene que haber trata-
do previamente de meterse en él»!2.

Pero, para completar este punto de la imitacion, tendremos que referirnos a
la nocién de adaptacién postural o ténica a los movimientos del modelo. Segun
Wallon, esa adaptacién ténica no sélo seria lo que «prepara y explica»'? la imita-
cién desplegada o *visible’, sino también -y eso es lo que ahora nos va a interesar—
constituiria la identificacién del sujeto con el protagonista del espectaculo del que
¢s espectador. Para la identificacion del sujeto con el protagonista, Wallon descar-
ta, pues, la imitacién inhibida en su momento final que otros autores habian ahi
supuesto. En favor de su concepto de funcién ténica, o adaptacion postural, o
impregnacion perceptivo-motriz, arguye, en polémica fundamentalmente con
Lipps, que s6lo con ese su concepto se puede explicar el que un sujeto pueda
atender a movimientos para ¢l nuevos, a pesar de que no tenga acerca de ellos ni
retroalimentacion (en cuanto solo los contempla sin ejecutarlos), ni tampoco (en
cuanto se trata de movimientos nuevos) pauta motora almacenada que pudiera ya
desplegarse, ya inhibirse'®. Pero dilucidar si es germinal, como opina Wallon, o si,
por el contrario, es inhibida, como habia dicho Lipps, esa imitacién gracias a la
cual el sujeto se identifica con aquél a quien contempla, entrar, en suma, en la
polémica aludida, eso no nos resulta ya a nosotros tan interesante como nos lo
resulta, en cambio, la idea que comparten los dos bandos, a saber, la de que la
identificacion del sujeto con el protagonista de la escena contemplada tiene que
ver con la imitacion.

Hagamos ahora algunos comentarios sobre esta fase de imitacion. El obvio
hecho de que en el nifio (jacaso no hace ya tiempo que maneja algunos términos
linguisticos?), la imitacion ha surgido bastante antes de llegar a esta cuarta fase es
lo primero que queremos recordar. No para oponérselo a Wallon (él no afirma que
la imitacion pertenezca exclusivamente a la fase que lleva su nombre, pues dice
solo que es entonces cuando se alza como conducta predominante), sino porque
mads adelante lo recogeremos en nuestra propuesta.

Pero mas importante es que glosemos la idea de que la atencion a escenas que
no le conciernan directamente al sujeto!® seria una misma cosa con la imitacién.
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El que el sujeto acceda a esa capacidad de atender viene a representar una amplia-
cion de sus posibles fuentes de estimulacion. En ocasiones se lee que el verdadero
medio en el que vive una especie animal esta constituido por los factores a los que
los animales de esa especie atienden y que resultan estimulos relevantes para su
vida. Pues bien, tomando esa terminologia, diriamos que, cuando en la evolucién
se llega a la mencionada capacidad, el medio sufre un enorme cambio. Antes, tenia
como centro invariable el propio organismo, y no incluia nada que no estuviera
vinculado directamente con ese centro. Después, en cambio, el centro no solo
puede ser distinto al propio organismo, sino que, ademds, segiin los momentos su
ubicara en incontables sitios diferentes. Asi pues, para quien dé por bueno que
sentir estimulos es la caracteristica de la vida animal, seria una conclusion correcta
la de que la nueva capacidad representa una brusca intensificacién de la calidad
vital, una posibilidad de que disminuyan drasticamente los lapsos de tiempo vacios
de estimulacién, una mayor distancia, en suma, respecto de lo inerte.

Ampliacién del medio del organimo: asi lo acabamos de decir, y no nos volve-
mos atras. Pero hay que precisar como y de qué clase es tal ampliacion. Y lo que
sobre ello propondriamos es que las distintas ampliaciones dependientes de esa
capacidad (la capacidad por la que un sujeto puede atender a algo que propiamen-
te no le concierna) son siempre sustitutivas y no acumulativas, tanto cada una
respecto de las demds como todas respecto del medio que seria sefialado por la
regla biol6gica primitiva. Fijémonos en el espectador absorto en un espectaculo:
estd viviendo, es verdad, la vida del protagonista, pero, mientras tanto, tiene olvi-
dada la suya propia. Cuando le retire la atencion al espectaculo, se reencontrara a
si mismo y reencontrard su mundo de siempre; pero mientras eso no suceda, el
espectador que mediante una imitacion no desarrollada (prescindamos de si germi-
nal o inhibida) se identifica con el protagonista, estd fuera del medio que primiti-
vamente era el suyo. Por tanto, la ampliacion del medio de la que antes hablamos,
hay que entenderla no como crecimiento o acumulacion, sino como posibilidad
de sustituir un medio por otro: se viajard mas, pero no por ello se domina un
mayor territorio.

Como se ve, lo que hemos buscado en el parrafo anterior es mostrar que
aquellas limitaciones que en la influencia de los juegos de alternancia detectd
Wallon, justo las mismas, afectan a la influencia ejercida por la imitacién (ambas,
ya se sabe, influencias en favor del surgimiento de la conciencia de si mismo).
Resultaria, pues, que después de una u otra fase, y pese al avance que ambas
representan, el sujeto y su compaiiero siguen siendo intercambiables y, salvado un
simple desfase temporal, conservan una especie de equivalencia esencial'é. Dicho
de otro modo, la conciencia de si mismo, o sea, la ruptura dentro de nuestra
interioridad entre lo que es yo y lo que no lo es, jacaso puede surgir de la capaci-
dad de imitacién, si so6lo con ésta asi lo acabamos de proponer— no habria
nunca simultaneidad o acumulacién de la interioridad propia con la ajena? La
totalidad multicéntrica que es necesaria para que pueda darse la ruptura de la que
hablamos, jacaso no requiere que se haya llegado mas alld de una interioridad de
centro viajero?

Pero ya es hora de decir que esa opinién que acabamos de exponer, la de que
la sola capacidad de imitacion no seria suficiente para generar la conciencia de si
mismo, no es s6lo nuestra. Wallon descart6 —en 1956~ explicitamente tal suficien-
cia.
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«Pero a lo largo de todo lo anterior (o sea, a lo largo de las cuatro primeras
fases: juegos de alternancia, oposicion, ostentacion e imitacion), el nifio no hace
sino someterse a las influencias de las que pretende liberarse. La oposicidn sistema-
tica no es mas que una sumision vuelta del revés; la ostentacion, una sumision a
la aprobacion de los demas; la imitacién, la sumision a una influencia extraia. En
realidad, los primeros esfuerzos del nifio para distinguirse de su entorno no pueden
sino hacerle sentir en qué medida su persona esta incrustada en él»!’.

I.b.3) La quinta fase

(Cual es el recurso explicativo que ofrece entonces Wallon? Ya lo sabemos:
para €él, el quinto y ultimo estadio de la serie evolutiva hacia la conciencia de si
mismo, o, en otras palabras, el factor definitivo y culminante del proceso, consiste
en que el nifio ocupe puestos diferentes en diferentes grupos. Empieza subrayando
c6mo «en la constelacion familiar el lugar del nifio es tinico y ademas fijo e ineluc-
table. Las relaciones que sostiene con el medio familiar, ;c6mo podria separarlas
de si mismo, si pertenece a la constelacion de sus familiares tanto como a. si
mismo?» '8, Y a esas relaciones dentro de la constelacion familiar, les opone las que
el nifio traba en la edad escolar. «Se hacen entonces mds diversas, mas discreciona-
les, ma abiertas; el nifio puede entrar en grupos de composicién mds variable,
dentro de los cuales su lugar depende mas de él, de sus preferencias o de sus
méritos, y no es irrevocable. El nifio adquiere gradualmente el sentimiento de que
su personalidad es polivalente y, en consecuencia, mas libre. Es una personalidad
entre otras y susceptible de entrar en combinaciones variadas y modificables»'.
Podemos ver otra version: «Hacia los seis o siete afios, la edad en que puede entrar
en la escuela primaria, el nifio se hace capaz de captarse a si mismo en tanto que
persona verdaderamente auténoma y capaz de mantener relaciones diversas con
las personas de su entorno; el nifio admitird perfectamente ser el primero en la
lectura y el ultimo en correr, o0 a la inversa. El sistema escolar le enseilard que sus
relaciones con las primeras personas pueden ser diferentes segiin las circunstancias.
Su perzionalidad, inmersa anteriormente en relaciones particulares, se hace poliva-
lente»n?0.

Sobre ese factor de la diversidad de puestos sociales para un mismo sujeto,
queremos, antes de preguntarnos si es realmente el decisivo para que aparezca la
conciencia de si mismo, sefialar que su importancia ha sido subrayada en un drea
distinta por Stenhouse: «C on la predaciéon que en un momento dado vino a ana-
dirse al antiguo régimen vegetariano, empezo a actuar una nueva presion sobre los
factores de la inteligencia. Pues tuvo entonces que surgir la capacidad de suprimir
durante la caza las interacciones jerarquicas propias de la rigida estructuracion del
clan en los primates vegetarianos, pero sin suprimirlas en otros momentos (p.€.,
cuando se trata de repartir el espacio de un dormitorio o los compaifieros sexuales,
y probablemente también cuando se trata de rechazar a los depredadores)». De
nuevo, pues, hemos encontrado senalada la importancia de que el individuo se
integre en distintas formas de agrupamiento; y de nuevo también, si en una de las
formas, la mds primitiva, los puestos son fijos y casi irrevocables, hay al menos
otra en la que cualquier individuo puede en principio aspirar a cualquier puesto.

Pero pasemos ya a la cuestion misma. Un nifio que estd corriendo con sus
compaiieros, advierte que, como pasa siempre, lo estan dejando todos muy atrds,
y entonces (0 sea, en ese momento: estamos, pues, afiadiéndole a la descripcién de
Wallon una ventaja que en ella no estaba explicitada), entonces, repito, echa de
menos el juego de lanzar piedras, en el que él recuerda que en ocasiones ha queda-
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do el primero tanto entre esos compaferos con los que estd ahora corriendo como
entre otros. El ’yo en el grupo de lanzadores’ viene asi a sumarse al "yo en el grupo
de corredores’. Con ello, en la conciencia de ese nifio su yo ha cobrado espesor,
ha dejado de ser aquel como libro de una sola hoja —el ’yo en familia’- que era el
del nifio en edad preescolar?'. Ahora bien, Wallon repite en distintos pasajes —ya
hemos transcrito alguno- c6mo la conciencia de si mismo llega a través de la
ruptura entre lo que es propio del yo y lo que no lo es. Esa ruptura -he aqui el
interrogante crucial-, ;jlogra desencadenarla la descrita acumulacién de planos? O,
dicho de otro modo, los distintos yo sobre fondo’ —’yo sobre fondo X, ’yo sobre
fondo Y’...-, ;dan lugar acaso a algo que no sea ’yo sobre fondo’? ;O lo que sucede
serd, por el contrario, que no consigue sino una conciencia todavia «sincrétican?®
y todavia no auténoma, es decir, del mismo tipo que la del nifio en edad preesco-
lar, por mas que sea ahora de un mayor espesor?

Es evidente que en €l ’yo en el grupo de los corredores’ no caben los aspectos
del sujeto no concernientes a esa clasificacion, y es, por tanto, también evidente
que tal superavit de espesor desborda la delgada lamina que es ese solo plano. Pero
ese superavit, ;acaso no podria quedar incluido en otro plano que, aunque distin-
to, seria igudlmente sincrético? Como aqui lo que estoy intentando es aclarar las
cuestiones, y no vencer en una. discusién, no voy en absoluto a despachar esto
diciendo que, puesto que una determinada respuesta a ese interrogante estd impli-
cada en su argumentacion, Wallon tendria a ese respecto el onus probandi. Pero
asumir la tarea de responder fundamentadamente, tampoco lo haré: no sé como
llevarla a cabo. Lo unico que puedo hacer, y que ya pronto se emprenderd, es
mostrar una propuesta explicativa que, al contrario de la de Wallon, puede pres-
cindir de esa dudosa premisa, es decir, de la premisa de que el superavit de espesor
conllevaria el abandono de lo sincrético y el paso a la conciencia del ti y del-yo.

I.c) Dos parrafos de Wallon en que aparecen ideas nuevas

Pero antes de presentar esa propuesta y pasar con ello a nuestra Segunda
Parte, vamos a revisar aquellas frases de Wallon que arriba calificamos de aciertos
inexplotados. Para nuestros fines, nos conviene infringir el orden cronolégico.
Pasamos, pues, a ver la m4s tardia de las dos.

Después de desarrollar el tema, tan tipico en su obra, de la funcionalidad de
las emociones, y concluirlo afirmando que «gracias a la expresion emocional, se
establece entre el nifio y sus allegados una especie de 6smosis que tiene una impor-
tancia excepcional en los primeros estadios de su personalidad» continia Wallon:
«Pero esa misma vinculacion con los otros exigira pronto en el nifio un esfuerzo
inverso de discriminacion. Pero esa discriminaciéon no rompe jamads la estrecha
solidaridad del sujeto y de sus acompafiantes habituales u ocasionales». Si hasta
ahi no se ha dicho en ese parrafo nada que no tengamos ya expuesto, y también
aceptado, lo que inmediatamente sigue en-él aporta, en cambio, una idea nueva.
Siguiendo, pues, nuestra transcripcion, he aqui por fin la frase que nos interesa:
«Es un hecho de observacion corriente que no podemos controlar en nosotros
mismos lo que notamos en los demas, aunque se trate de una simple negligencia
en el arreglo, de una mancha en la cara o un.engolamiento en la voz. La discrimi-
nacion respecto de los demas tiene como contrapartida una tendencia inversa a la
identificacion. La fuerza de esa identificacion, padecida y recusada al mismo tiem-
po, en proporciones por lo demas variables, rodea al sujeto de modelos que aprue-
ba o desaprueba»?’.
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La sugerencia ahi encontrable es que, para que se pueda dar ’la ruptura en la
amalgama de la conciencia primitiva’, hace falta que se den simultdneamente una
imitacién -del tipo no desplegado, por supuesto- y una recusacion, ambas justa-
mente de lo mismo. Sélo si lo propio del otro, el sujeto se lo incorpora dentro de
su propia interioridad a la vez y simultdneamente que advierte que eso no podria
de ninguna manera ser suyo, solo asi, se separarian ¢l yo y el otro dentro de la
interioridad: tal es la propuesta a la que en ese pdrrafo se invita, y que nosotros
consideramos sumamente atractiva.

Antes se vi6 que la imitacion sola, desplegada o no, es insuficiente para provo-
car la separacién del yo y del otro dentro de la conciencia, pues, si bien permite
al sujeto captar a los otros por dentro, es decir, en su calidad de actores de la
conducta por ellos manifestada, ello no sucede ahi sino a costa de que el sujeto
desatienda lo suyo propio. Pero la imitacion con recusacion es algo muy distinto
a lo que era la imitacién sola. En efecto, ahora, el yo no puede quedar absorbido
dentro de la conducta ajena atendida, y ha de permanecer con sus propios perfiles,
claramente separado de la interioridad ajena, que es, sin embargo, el otro compo-
nente de la conciencia del sujeto.

Ahora bien, ese factor de imitacion con recusacion, jpuede, para tener tan
crucial consecuencia, ser como nos lo pinta Wallon? Fijémonos en los ejemplos
de la mancha en la cara, y de la negligencia en el arreglo (el tercero, en cambio, el
del engolamiento en la voz, podria, segin se lo concretara, ser ya del mismo tipo
que los otros dos, ya de otro mas invulnerable a nuestra critica y por €so vamos
ahora a prescindir de é1). El sujeto nota que, cara a lo que la situacion le exige al
modelo, esos detalles en que éste ha incurrido son pasos en falso. En otros pasa-
jes?*, Wallon ha citado la observacion de Guillaume acerca de casos parecidos:
ante el orador enronquecido, uno tiende a carraspear, ante €l acrébata que esta a
punto de perder el equilibrio, uno no puede reprimir el adelantarsele en el movi-
miento compensatorio. En los dos primeros ejemplos de Wallon, el modelo tiene
seguramente mas culpa que en los de Guillaume. Pero, mas alld de esa diferencia,
podemos, ante los cuatro por igual, plantear la cuestion que aqui nos interesa. En
esa clase de situaciones, el sujeto ;siente acaso que el paso en falso del modelo seria
inconcebible en é1? ;No sucede mas bien que el sujeto se alertard contra tales pasos
en falso con tanta mayor vehemencia cuanto mas lejos esté de descartar de un
modo absoluto la posibilidad de cometerlos también él, si estuviera en el lugar del
modelo?

Una recusaciéon mas profunda, de un tipo tal que, triunfando alli donde es
dudoso que triunfara la apuntada por Wallon, pueda desgajar del yo la accién que
se ha captado como interna al modelo: eso es, no hace falta decirlo, lo que nosotros
intentaremos hallar en nuestra Segunda Parte. Esa version ya no walloniana del
factor ’imitacién con recusacion’ la llamaremos imitacién con auténtica recusa-
cion. Pero antes de pasar a presentarla, debemos analizar el segundo acierto inex-
plotado de Wallon.

«El altruismo implica una individualizaciéon de si mismo y del otro que per-
mite discernir, confrontar y combinar los respectivos interes»?. En esa frase Wa-
llon relaciona la individualizacion de si mismo y del otro (o sea, lo que en tantos
lugares ha llamado la ruptura de la amalgama en la que consiste la conciencia
primitiva), con el hecho de que el sujeta distinga y confronte dentro de su concien-
cia el interés suyo y el interés del otro. Ahora bien, veamos cudl es el sentido en
que Wallon entiende esa relacion. Segun él, la individualizacion del yo y del otro
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seria la causa, «lo que permite», y la confrontacion de intereses seria el efecto
permitido. Pero, ;no podria ser el acertado el sentido inverso? Por lo pronto, esta
claro que proponer que la individualizacion seria provocada por aquella confron-
tacién se parece mucho a lo que hemos dicho de que lo seria por una ’imitacion
con recusacion’. En efecto, el sujeto, al captar los intereses del otro, lo que estd
haciendo es captar al otro por dentro, y en definitiva imitar la interioridad que le
supone. E igualmente, cuando el sujeto se da cuenta de que, por mds que los haya
captado mediante identificacion imitativa, no puede pensar como propios €sos
intereses que tienen en €l como rétulo principal el de perjudiciales, jno habria ahi
un caso —un caso algo particular- de imitacién con recusacion? E incluso, jno seria
ésa una auténtica recusacion? Pero para plantear siquiera esta ultima pregunta,
deberiamos antes haber acordado qué entender por «intereses concretos», si una
caracterizacion descriptiva de los sucesos deseados (en cuyo caso no tendria por
qué darse la auténtica recusacion), o si por €l contrario, una caracterizacién en
términos ante todo valorativos, bioldgicamente valorativos.

Creo que el choque del interés propio y el ajeno (ambos entendidos como
meras valoraciones) dentro de la interioridad o preconciencia del sujeto seria un
caso particular dentro del tipo general que hemos llamado ’imitacién con verdade-
ra recusacion’. (Un caso particular, pero eso si, importantisimo, pues, aparte de
fundamentar, como lo hacen los demads subtipos que veremos, la individualizacién
del yo y del otro, seria también, él solo ya, la base de la responsabilidad moral y
la libertad. Concretando esa sugerencia —que de sugerencia y no de propuesta trata
este paréntesis—, seria mediante la puesta en practica de su capacidad de imitacién
como los seres humanos alzan dentro de su propia interioridad la interioridad
ajena y, por eso, cuando esa interioridad ajena les resulte molesta para sus intere-
ses, pueden decidir entre continuar dandole entidad o, por el contrario, dejar de
darsela). Pero, aunque el choque de intereses sea s6lo un caso particular, nos sirve
perfectamente como ejemplo de verdadera recusacion. El ser humano, esté en el
lugar y posicion en que esté, se puede imaginar de pie o sentado, en la selva o entre
los hielos, siendo el hablante o siendo el que escucha, pero lo que no podrd nunca
es imaginarse a si mismo con unos intereses que sean opuestos a los suyos. Y
dando un paso mds, ;qué es lo que el sujeto hara con esos intereses verdaderamen-
te recusados por él, pero que, no obstante, él piensa y tiené incluidos entre sus
contenidos mentales? La tnica solucién que le queda al sujeto es la de establecer
una separacion entre su propio yo y esa otra parte de su propia interioridad, la
parte recusada, que entonces pasard a ser ajena.

I1. El choque de contenidos mentales
IL.a. 1) ;Circularidad en un nivel?

Damos aqui por acabadala revisién de las opiniones de Wallon sobre el tema,
y pasamos a exponer la propuesta que al principio se anuncié. El otro tipo de
imitacién con verdadera recusacion (el primero que hemos admitido es el de los
intereses encontrados)? ;Cudl es? ;Qué proceso vamos a proponer que llevaria a
ese punto crucial que supone la imitacion con verdadera recusacién?

Si acerca del folio que estd con pisapapeles en la mesa que tengo delante, y
del que yo sé que estd escrito, alguien viene ahora a decirme que estd en blanco,
estd claro que habra en mi conciencia un choque entre el contenido mental mio
acerca de tal folio y el que el interlocutor me ha comunicado. Ambos contenidos
mentales estardn incluidos en mi conciencia pero mi yo estard solamente con
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aquél en que el folio posee el rasgo de estar escrito. Con este gjemplo se podria
ilustrar nuestra propuesta acerca del choque de contenidos mentales o, para decir-
lo con la terminologia aprendida en Wallon, acerca de la imitacién con verdadera
recusacion.

Dejando para otro apartado el defender mas pormenorizadamente esa pro-
puesta, apresurémonos a reconocer que estamos incurriendo en un circulo vicioso.
En efecto, al principio, en el resumen de vista aérea, adelantabamos que considera-
riamos la conciencia del td y del yo y el lenguaje predicativo como dos conquistas
paralelas nacidas ambas del choque de contenidos mentales (del choque dentro de
mi interioridad entre un contenido mental mio y otro ajeno inasumible por mi).
Pero ahora, en el facil ejemplo que nos hemos procurado. Se ha puesto la recep-
cion de una oracion predicativa (la oracion «Ese folio estd en blanco») como causa
del choque de contenidos mentales. Como propuesta acerca del origen histdrico,
eso incurre, desde luego, en flagrante circularidad; pero quiza seria mas aceptable
a nivel ontogenético. ;Objecion disuelta, y asunto concluido, pues? No; la objecion
sigue en pie, porque no adoptaremos ese recurso. Para explicar por qué no lo
haremos, lo mejor serd empezar por entender unos reparos sensatos a nuestra
postura de no adopcion. ;Es conveniente prestar oidos a las curiosidades que sobre
el ignoto nivel historico nos puedan asaltar? ;No puede eso ser tan peligroso como
atractivo parece? Tomar datos de ese terreno tan resbaladizo seria, por supuesto
que yo lo creo asi, absolutamente desaconsejable: se sabe demasiado poco y con
demasiada inseguridad. Pero nosotros, al incluir en el horizonte de nuestra aten-
cion ese nivel del .origen histérico, lo hacemos para acosar y objetar nuestra propia
opinién -la opinidn, ya se sabe, de que la conciencia y el lenguaje predicativo
serian conquistas hermanas—. Ahora bien, una exigencia errbneamente excesiva, si
bien puede llegar a descartar opiniones que a lo peor merecian seguir inspirando
trabajos, lo que nunca, en cambio, podra hacer es afadir apoyos a propuesta
alguna, ni buena ni mala. Luego, para autoobjetarse, es licito tener en cuenta
incluso los mas vaporosos castillos en el aire. El que sea licito no implica, claro, el
que sea fructifero; pero esto Gltimo no puede decidirse de antemano.

Pero, si nos hemos negado esa salida facil del circulo vicioso, entonces nuestra
tarea inminente esté clara. ;Como, sin necesidad de recibir una oracién predicati-
va, puede un sujeto llegar a captar un choque de contenidos mentales? Dos tipos
de acceso al choque, parece que habria que calibrar: uno lingiistico, y otro, no
lingiistico. Respecto a eso, yo no voy en absoluto en este trabajo a proponer que
la via linguistica seria la unica valida. Puedo tener, desde luego, mis preferencias.-
Y si se quiere, confesaré que son para la idea de que el salto a lo predicativo, salto
que muy verosimilmente, como veremos mds tarde, hubo de tener un punto de
partida linguistico, seria una misma cosa con el acceso al choque de contenidos
mentales y, por tanto, también a otras capacidades exclusivamente humanas. Pero
todo esto no cuenta aqui nada. Asi pues, aunque sea con un cierto dejo de resigna-
cién, afirmo que aqui no me plantearé siquiera la hipoétesis fuerte de que el salto
linguistico seria la tinica via hacia el choque de contenidos mentales. Pero, eso si,
lo que aqui vamos a intentar mostrar es que la via lingiistica tendria condiciones
para ser la unica, es decir, que es autosuficiente.

Asi pues, deberemos buscar algo que sea un acceso al choque de contenidos
mentales, y que constituya una salida al circulo vicioso a nivel histérico y que, por
ultimo, al coincidir con el salto al lenguaje predicativo, tendra verosimilmente que
ser de naturaleza linguistica, aunque no, claro, de naturaleza predicativa.
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I1.a.2) Una salida a la circularidad

Pero necesitamos perfilar mejor cual seria la dificultad que acecha a nuestra
propuesta en el origen histérico. Empecemos por advertir que nunca predicamos
de un contenido mental nuestro ninguno de sus rasgos a menos que haya motivos
que nos empujen. Para decirlo brevemente, creo que la explicacion de las predica-
ciones ha pecado siempre de unilateralidad. En efecto, lo que una y otra vez se ha
justificado es la unién o sintesis entre el sujeto y el predicado; pero, ;y el hecho de
que estén separados? Precisamente cuando, con toda razon, se insiste en que la
union esta respaldada y legitimada en el enunciado verdadero por la unidad de lo
real a lo que ese enunciado se refiere, precisamente entonces es cuando se hace
mas urgente el otro problema: si tan legitima es la unidn, ja cuenta de qué, la
separacion? Y ;jpor qué se escoge un determinado predicado?: Igual de verdaderos
que el escogido, igual de legitimos, lo serian otros muchos rasgos.

No nos lanzamos a producir una predicacion a menos que nos hallemos en
alguna de las situaciones siguientes. La primera es que creamos que aquél que sera
nuestro oyente no conoce de la cosa en cuestiéon un determinado rasgo. La segunda
es que creamos que el oyente (0, en algunos casos, incluso podria ser el propio
sujeto hablante?’) debe ser empujado a asumir las consecuencias del hecho de que
un rasgo esté incluido en un contenido mental suyo. De esta segunda situacion
seria un ejemplo la frase «Estain dando las dos» siempre que se pueda glosar
«Como tu, que estds oyendo las campanadas, sabes tan bien como yo, estan dando
las dos. Vamos, por tanto, a almorzarm?®. Se podria afiadir como tercera situacion
la que da lugar a la comunicacion fatica (fatica en el sentido de Malinowski, no
en el de Austin): piénsese en el «Hace calor» que se puede decir a un oyente
mientras se le ve abanicandose, y que no intenta, pues, comunicar sino el hecho
de que estamos dispuestos a una comunicacién con ese oyente. Desde luego, desde
el punto de vista de la sintaxis convencional (no, en cambio, desde el punto de
vista de la articulacién remadtica o sintaxis comunicativa), ese «Hace calom es
claramente una oracion predicativa. Pero es inconcebible que fuese para ese tipo
de oraciones para las que se generara historicamente el lenguaje predicativo: el
contacto amistoso, igual que la conativa a la que nos referiamos al principio,
puede conseguirse con recursos menos sofisticados que el lenguaje sintactico®. Asi
pues, solo atenderemos ahora a las dos primeras situaciones. De ellas, propongo
que hay que considerar posterior y mas evolucionada a la segunda. Y no solo
porque le exija al oyente la agilidad de dar inmediatamente otro paso mas alla del
que recibe. También, y sobre todo, porque, a la vista de que, para vencer la cerrada
y apretada unidad del contenido mental que uno tiene, y llegar asi a desgajar este
contenido (o sea, a despojario de uno de sus rasgos para sumadrselo después), se
necesita siempre un motivo suficiente, a la vista de eso, repito, es obligado pensar
que para el primer desgajamiento, es decir, en el origen del lenguaje predicativo,
el motivo tuvo que ser de tipo fuerte; ahora bien, la busqueda de explicitud argu-
mentativa, que puede bastar para nosotros, adultos con un lenguaje plenamente
constituido desde hace milenios, es un motivo mucho menos fuerte que la consta-
tacion de que junto a uno hay alguien ignorante de algo que uno en cambio cono-
ce.

Después de haber asignado asi la predicativa originaria a la primera de las
situaciones generadoras, y para seguir recorriendo el camino por el que llegaremos
a perfilar la dificultad anunciada, recordemos que son dos —el verbal y el no ver-
bal- los modos como la ignorancia de nuestro interlocutor respecto a alguna cues-
tion puede hacérsenos patentes. De entre esos dos modos, vemos razones para
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colocar en el origen el verbal. Es un hecho consabido, en efecto, el de que el
didlogo es la forma mas primitiva y facil de un lenguaje pleno. Y visto de cerca,
ese hecho es atin mas revelador pues la facilitacion —esa facilitaciéon que tan nece-
saria tuvo que ser en el momento de la extremada hazaiia del origen— opera en
dos planos. Por un lado, la complementariedad que guardan entre si la curva
entonatoria del sujeto de la predicacion, o elemento temdtico, y la del predicado,
o rema, supone un eficaz recurso para anudar y ceifiir la predicacién, y ello tanto
cuando decir el "tema’ corre a cargo del productor de la enunciativa, como cuando
-y esto es lo que aqui nos interesa~ ha constituido la intervencién previa del
interlocutor («;Y Juan?-«Se ha caido»). Por el otro lado, el que la noticia de la
ignorancia ajena le llegue al hablante de la predicativa sobre el vehiculo de la
mencion explicita del objeto inadecuadamente conocido por el otro, es la situacion
mas propicia para que primero el hablante, pasando ya a serlo, y después, a su
zaga, el receptor, generen la relacion sintactica y entiendan el predicado como tal
y no aislado.

Pero en cuanto admitimos que el modo verbal tuvo que ser el del origen, ya
salta la dificultad. ;Commo estamos postulando una pregunta («;Y Juan?», acaba-
mos de dar como ejemplo) para prologo de la primera enunciativa, cuando es
evidente que la concepcion de lo enunciativo o predicativo ha de poseerla forzosa-
mente todo el que pregunta?

A esa objecion respondemos que se pueden imaginar mensajes conativos ca-
paces de sustituir a la pregunta en las tres tipicas funciones de ésta. Esas tres
funciones son, una, la de ser una mencion explicita, del ’tema’, otra, la de desple-
garse en una curva entonatoria cuesta arriba 2, y, por dltimo, la de mostrarle al
futuro hablante de la predicativa la ignorancia de su interlocutor respecto al tema.
Pues bien, esos tres requisitos los pueden cumplir tanto el mensaje que pida algo
que el futuro hablante sepa que no es pedible en ese momento y el lugar, como el
mensaje que llame a alguien que, segin el futuro hablante, no sea llamable.
«Aguah - «No» (No hay, no queda); «;Juanh - «No» (No estd).

11.a.3) Reconsideracion de lo propuesto en el apartado anterior

Pero podemos sacar mas provecho del esfuerzo que, para salir al paso de la
objecion vislumbrada en el remoto nivel del origen hitérico, se acaba de hacer.
Independientemente de que «No» (No hay) de respuesta a «,Agua‘» o «No» (No
estd) de respuesta a «,Juan'» sean o no el tipo de la enunciativa originaria, lo que
ahi hay sin duda son unas intervenciones linguisticas -la peticion o la llamada-
que, sin pertenecer a lo enunciativo ni a lo sintactico, ni implicarlo, pueden lograr
que su oyente capte en ellas un contenido mental distinto al que él sobre lo mismo
tenga. Pues bien, creo que es conveniente -he aqui el segundo aprovechamiento
al que nos referiamos- que comprobemos si en ese tan minimo y condensado
mensaje sigue siendo valida la propuesta de que la ruptura de la interioridad primi-
tiva llegaria por un proceso de imitacion mas recusacion (verdadera recusacion, se
puntualizé). Empecemos recordando el ejemplo del folio: Yo comprendo la ora-
cién «Ese folio esta en blanco» que me llega, y me represento, pues, su contenido,
pero, acto seguido, separo de mi mismo ese contenido v lo atribuyo a la conciencia
del otro. Ahi no se ve (o, por lo menos, espero que cuando hayamos despejado en
el ILb. una posible objecion, no se verd) ningun inconveniente en admitir que
quepa alli tanto la imitacién del pensamiento ajeno como su recusacion. En cam-
bio, con los reducidos «jAgua'» o «jJuan!», parece a primera vista mas dificil creer
que el proceso del receptor comprenda los dos opuestos momentos. ;Es o no
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enganosa esa impresion, esa primera vista?: Esa es la cuestion que estudiaremos en
este apartado.

Para responder, dediquémonos antes que nada a explicar con mas detalle una
vinculacion que en las paginas anteriores hemos venido estableciendo demasiado
vagamente, la que relacionaria comprension del lenguaje e imitacién. Cualquier
grito o gesto que un animal puede comprender, ;tiene acaso que haber sido inte-
‘rior o latentemente imitado por é1? No. Los gestos innatos calan de modo directo
¢ inmediato en el receptor adecuado. Lo mismo que entre el estado interno desen-
cadenante de uno de esos gestos y la produccion de éste no hay mediacion alguna,
tampoco la hay en el receptor entre la percepcion y el efecto que ésta le causa. Las
pautas que deben, en cambio, su configuracién a un control externo serian una
especie de pantallas o escalas obligatorias que, cuando fueron aprendidas, se inter-
calaron tanto entre motivaciéon y produccién como entre recepcién y compren-
sion. El reconocimiento de una pauta aprendida consistird, pues, en la eleccion de
la pantalla correspondiente, pantalla que, repitimoslo, seria una escala comtin con
la otra trayectoria -la que desemboca en la produccion-. Por eso es por lo que la
comprension de las pautas que fueron modeladas desde el exterior pasa por la
imitacién latente -a saber, porque esa comprension, a diferencia del reconoci-
miento de lo innato, converge al nivel de la eleccién de pauta con la accién o pro-
duccion-.

Como se ve, ya hemos conseguido el momento de imitacién en la recepcion
de los escuetos «jAgua» o «Juan!». Pero, ;y el de recusacion? La recusacion
consiste, ya se sabe, en que el receptor se desengancharia a si mismo de ese pensa-
miento -peticion de agua, p.e.— que por la imitacién su conciencia habia alberga-
«do. Ahora bien, ese desenganche hemos propuesto que seguiria a la activacién del
contenido mental que tuviera de antemano el receptor sobre €l agua en cuestion -
y en el que ésta fuera imposible de pedir. Y aqui es donde podemos volver a alzar
una objecu’)n contra nuestra propuesta, o al menos a plantear dudas sobre ella.
Pues si-nos: quedamos con la descripcion que acabamos de dar del momento
imitativo, jestara acaso claro que se tenga que activar en el receptor ese contenido
mental que chocard con el contenido recibido? ;No es acaso un reparo sensato el
de preguntar como se activard en la mente del receptor el agua en cuestion comple-
ta o el Juan en cuestién completo, si lo activado por la imitacion, o sea, por la
comprension del mensaje, se reduce al agua en cuanto pedida, o a Juan en cuanto
llamado?%.

Ese reparo ha sido posibilitado -y con esto empezamos ya a rechazarlo- por
la incompleta pintura que de la comprension lingiistica hemos dado. Hemos deja-
do, en efecto, sin dilucidar si es todo el mensaje el que se comprende por el recurso
de imitarlo latentemente, o si, por el contrario, es s6lo una parte de él. Dicho de
otro modo, tenemos ahora que preguntarnos si la entonacién es formada bajo
modelo o es innata. La entonacién, como tan claramente se ve en nuestros ejem-
plo de «;Agual» o «Juan!», puede ser un factor indispensable para el sentido vy,
por otra parte, no falta —esto parece seguro- en ningin idioma. Por eso, hay que
plr?carar no incurrir en el frecuente error de olvidarla a la hora de reflexionar sobre
el lenguaje.

~ La cuestion de si lo entonatorio es 0 no innato no tiene una respuesta obvia
como la tenia en cambio el mismo interrogante con respecto a las palabras. Por lo
pronto, en vez de las diferencias estructurales de lo articuiatorio, que se imponen
y dejan como irrelevantes a las variantes libres, lo que tenemos en la entonacién
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es algo mucho menos rigido y que se acerca ya mds a lo continuo, analdgico y
motivado. También podriamos subrayar como lo entonatorio €s mucho menos
idiomatico: puede haber matices distintos de un idioma a otro, sobre todo a cuenta
de las diferencias que pueden darse entre los modos predominantes de acentua-
¢ion, pero el amplio nicleo universal que se da respecto a lo entonatorio contrasta
con lo poquisimo que se ha encontrado de universal en el otro aspecto. Pero de
todo eso no podemos realmente sacar ninglin apoyo para la idea de que la com-
prension de lo entonatorio tendria lugar de un modo distinto a la de las pautas
articulatorias. Hay, sin embargo, un dato que si puede autorizar esa idea. Se trata
de la particular?! especializacion hemisférica del cerebro humano. Lo articulatorio,
tanto a nivel de produccion como de recepcion, es incumbencia del hemisferio
izquierdo, el mismo que controla los movimientos diestros, dentro de los cuales
estdan todos aquellos que hay que ensefiarle al nifio o, lo que es lo mismo, que éste
ha de aprender por imitacién. En cambio, de la entonacién se encarga el hemisfe-
rio derecho®, el de los movimientos mds espontdneos y cuya configuracion deba
menos a lo social y cultural.

Si a la vista de eso pasamos a considerar sumamente verosimil el que la
entonacion pueda ser comprendida por el receptor sin que éste tenga que imitarla,
entonces la objecidn que antes se expuso, se nos habra disuelto. Podremos ya, en
efecto, decir que la imitacion, al afectar s6lo a lo articulatorio y no a la entonacién,
activa un campo significativo menos constrefiido de como en la objecion se consi-
deraba. La tecla (una metafora indisimulada, si; pero, ;jacaso hay mucha diferencia
entre eso y cualquiera de los otros términos que hoy en dia se usan para designar
esos procesos tan desconocidos?), esa tecla que el momento de la imitacion pulsa-
ria en el cerebro del receptor, es la de *Juan’, la de Juan completo y no sélo bajo

- especie de llamada, o la de ’agua aqui y ahora’, y no la mas reducida de ese agua
en cuanto pedida. Asi pues, con el distinto y separado procesamiento en el cerebro
del receptor para cada una de las dos bandas -la banda entonatoria y la articulato-
ria~ del lenguaje, se con51gue que se activen ahi por separado los dos diferentes
contenidos mentales, el propio del receptor y el incluido en el mensaje recibido, el
’Juan segtin el emisor de la llamada’ y el *Juan segun el receptor de la llamada’.

Los dos contenidos mentales deberan la parte que en comtin tienen —es decir,
el hecho de referirse ambos a Juan- a lo articulatorio: lo articulatorio, en efecto,
estd presente tanto en la comprension realizada por sélo el hemisferio izquierdo
{(que es la que activa el *Juan segiin el receptor de la llamada’) como en la com-
prensiéon que sigue a la sintesis interhemisférica (y que al ser la comprensioén com-
pleta del mensaje, equivale al "Juan segin el productor de la llamada’). Lo que
diferencia, en cambio, a los dos contenidos mentales dependeria del hecho de que,
por un lado, se ha comprendido lo articulatorio a secas y, por el otro, lo articulato-
rio mas la entonacion conativa.

Hemos hallado asi una base suficiente para la génesis tanto de la conciencia
de si mismo como del lenguaje predicativo®. Los elementos bdsicos para esa géne-
sis interpersonal y lingiistica que, independientemente de que pueda o no haber
otras, es la unica que nosotros ahora estamos enfocando, serian dos rasgos lingis-
ticos exclusivamente humanos. Esos rasgos, los que posibilitan el que aparezca
incluso en el receptor de mensajes tan minimos como «jAgual» o «Juan!» la
crucial imitacién con verdadera recusacion son, uno, el caracter de pautas aprendi-
das por imitacién que tienen las palabras, y el otro, la duplicidad de bandas que
se da en el lenguaje vy que solo en estadios muy sofisticados —escritura— puede
obliterarse, no desaparecer realmente.
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Acabamos de decir que una base para la génesis del lenguaje predicativo seria
el caracter aprendido de las palabras. Pero conviene precisar esa expresion. Mien-
tras las pautas articulatorias no fueran capaces de ninguna otra funcion distinta a
la conativa, no deberiamos llamarlas palabras. La verdadera palabra linguistica es
ante todo lo que se puede emplear en cualquier funcién comunicativa y en cual-
quier estructuracion sintactica. Pero antes de la génesis del lenguaje predicativo no
habia nada de eso, no habia significado aséptico desvinculado del valor modal
conativo. Por tanto, en vez de «palabras» deberiamos haber dicho algo como
matizaciones articulatorias discriminantes de objeto aplicadas a una entonacion
conativa o, menos rimbombantemente, llamadas y peticiones especializadas que
indicarian quién era el llamado o qué era lo pedido. Y ya seria asunto de mera
opcién terminoldgica el de si habria 0 no semantica en la fase linguistica anterior
a lo predicativo. ;Reservamos o no «semantica» para los significados asépticos,
multifuncionales, y que legitimamente y sin imposicion por nuestra parte podamos
aislar de su envoltorio modal? De cualquier modo, lo que fue incorrecto fue nues-
tra expresion del parrafo anterior. Ese veredicto estd ya claro, y eso que no hemos
traido a colacién la idea de que la palabra sea ante todo ’parte sintactica’. Si lo
hiciéramos, la fase linglistica anterior a lo predicativo escaparia aun peor. En
efecto, la conativa es fundamentalmente ajena a toda complejidad sintéctica, por:
mads que se den algunas tan elaboradas sintacticamente como «Cierra la ventana
cuyo cristal estd roto», p.e. Pero no se trata s6lo de eso. Es que, ademads, en las
conativas de nuestro lenguaje adulto, las partes sintdcticas mds diferentes —-nombre
y verbo- son, si lo simpractico media debidamente, intercambiables: «jAguah =
«;Dame'», o «Juan» = «Ven».

I1.b) La globalidad del contenido mental. El choque, raiz comin del lenguaje predi-
cativo y de la conciencia

Llegados aqui, atendamos ya al tipo de objecion que realmente se puede
recoger de la bibliografia. El punto clave que daria pie a esas objeciones es que
hemos estado refiriéndonos al contenido mental que cada uno entiende en una
designacion concreta: distinguimos asi, p.e., entre “el folio segiin una persona’ y el
folio segiin otra’, por mds que ambas se refieran a uno y el mismo folio. Puede
que este modo nuestro de hablar pareciera caprichoso e innecesario para la argu-
mentacion. Y ahora, cuando he sefialado que incide en un punto muy debatido y
que nos comprometerd, pues, a una discusion, la idea de eliminarlo habra cobrado
seguramente fuerza. ;No seria lo mismo —asi quiza se me diga- hacer que ¢l cho-
que ocurra entre las creencias ’el folio esta en blanco’ y ’el folio estd escrito’? ;Para
qué obstinarse en que los protagonistas del choque sean entendimientos globales
de una designacion concreta? Pues bien, ese modo de hablar no es caprichoso ni
irrelevante para la propuesta. Porque lo que se estd proponiendo no es que el
choque de contenidos mentales constituye la ocasion paradigmatica que empuja a
la produccion de una determinada predicativa. Eso también, por supuesto, pero
no sélo ni fundamentalmente eso. Es la conformacion misma del lenguaje predica-
tivo, es decir, del lenguaje sintactico y ’semantico en sentido fuerte’, la que se
propone que tendria sus condiciones de posibilidad en el choque de contenidos
mentales. Y para sostener eso, si que es un requisito necesario ¢l proponer que el
significado de las designaciones concretas incluye los rasgos episédicos y accidenta-
les que en ese momento estén presentes en nuestra atencion.

Pasamos, pues, ya a examinar las criticas a esa idea. Pero antes formulemos
el debate en términos de general y privado, y no ya de esencial y accidental, pues
asi enlazaremos con las versiones mas actuales y peligrosas de la objeciéon. En
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efecto, los neomillianos o teéricos causales de la referencia mantienen que el carac-
ter de practica social y comunicativa del lenguaje hace imposible el que las desig-
naciones lingiisticas sean entendidas de modo privado e individual. Mas concreta-
mente, esa tendencia rechaza que el Sinn fregeano, cuyo cardcter psicologista
algunos al menos de esos autores* han sabido detectar por debajo de las protestas
de Frege, pueda formar parte del lenguaje. Pues bien, nosotros, al insistir en la
resistencia que los contenidos mentales provistos de designaciéon opondrian a des-
gajarse y repartirse entre los dos miembros de una predicacién, nos hemos coloca-
do en una posicién contraria a la de esos tedricos. Tenemos, pues, que comprobar
urgentemente si ese hecho innegable de la condicién comunicativa del lenguaje
puede o no lanzarse contra nuestra propuesta. Si se prefiere, se puede describir con
otras palabras esa tarea, ese interrogante que nos aguarda. En efecto, Almog ha
hecho una puntualizacién muy atractiva: «Me gustaria subrayar, en vista de la
finura filosofica de la nocién, que por «privado» no quiero decir «ldgicamente
privado», sino mas bien «idiosincratico» (y, por tanto, captable en principio por
otros)®. Y nosotros ahora debemos calibrar las posibilidades de esa diferenciacion
en la que Almog esperanzadamente confia.

Aunque este punto lo he tratado en otros articulos®, haré aqui un resumen.
Antes de nada, distingamos entre el significado privado del hablante y el significa-
do privado del oyente. Si los significados privados resultaran al fin formar parte
del lenguaje, serian desde luego ésos los indicados -uno, u otro, o ambos-. Y
también, nos centraremos en la predicativa, que, al ser transmisién de creencia y,
por tanto, con bastante probabilidad, de conocimientos no compartidos, en el
mismo grado por los interlocutores, son las oraciones mas controvertidas en este
asunto de los significados privados.

Es innegable que el hablante de la predicativa, al producir su oracién, estaria
atendiendo y manejando su propio significado privado o grado de conocimiento,
del tema. Pero, ;cudl es el papel que en el proceso desempeiia ese “sentido segun
el hablante’? Proponemos que ese sentido desempeniaria el papel de meta’” y mo-
delo de la oracién predicativa toda. Pero de ese sentido no vamos, en cambio, a
proponer en absoluto lo que lo haria vulnerable a las criticas de los neomillianos,
es decir, no vamos a considerarlo el sentido que corresponde al término que fun-
cione como sujeto o elemento tematico de la predicacion. En la predicativa, en la
produccién misma de la predicativa, el sujeto o elemento temdtico de la predica-
cién tendria el ’significado segun el oyente’, ¢l cual le habria llegado al hablante a
través de la anterior conducta —ya verbal, interrogacion o no, ya no verbal- del
oyente. De ahi que el sujeto tenga que ser complementado con el predicado: entre
el sujeto o elemento temadtico y el predicado habria, pues, una relacion de sintesis,
como corresponde de un modo natural a una combinacién o sintaxis. Analisis,
también habria, pero de la meta o modelo que, mds alla del lenguaje, o mads
concretamente, desde la orilla mental del lenguaje, representa el significado segiin
¢l hablante. Pero ni la sintesis de los unos ni el analisis de lo otro serian originaria-
mente posibles sin la mediacion interpersonal del choque de contenidos mentales
dentro del hablante, es decir, sin aquello que seria también la causa originaria de
la conciencia de si mismo.

Si nos decidiéramos a ello, este parrafo final seria el adecuado para argiiir la
simplicidad y economia de los intentos de explicacion unitaria de las diferentes
capacidades psiquicas exclusivamente humanas (o, al menos, de dos de ellas, como
es lo tinico que aqui se propone). Pero, aunque, por supuesto, el deseo de una tal
explicacion unitaria ha sido el acicate ultimo de mis esfuerzos, no vamos a adoptar



Sobre la génesis de la conciencia de si mismo 41

ese argumento. Los criterios de simplicidad y economia seran validos. Pero, ;esta
acaso igualmente claro el dictamen que la aplicacién de esos criterios debe produ-
cir en cada caso? ;No podrian a lo peor ser pertinentes cosas que ignoramos? ;No
necesitariamos un salto fuera de nosotros mismos y de nuestro mundo para conse-
guir veredictos indiscutibles sobre la economia y simplicidad de algo? Ya se ve,
pues, cudl va a ser mi estimacién del hecho de que dos capacidades exclusivamente
humanas hayan resultado en la propuesta remitir a un mismo factor, interpersonal
y linguistico (o protolinguistico). El criterio que me siento capaz de aplicar con
seguridad es solo el de que eso, una explicacion conjunta, es lo que yo queria
conseguir. Quédese para otros —para el lector- la tarea de continuar.

NOTAS

'Wallon: La conciencia de si mismo. Sus niveles y mecanismos desde los tres meses a los tres arios,
1932, en Wallon, H. Psicologia del nifio, ed. Pablo del Rio, 1980, pg. 353.

la Por esas fechas, efectivamente, Lorenz habia empezado a presentar la nocion de desencadenante
innato, esa nocién que en nuestros dias autores especialistas en las interacciones entre madre e hijo
aplican al nifio (véase, p.e., Schaffer, H.R.: El desarrolio de la sociabilidad, ed. Pablo de Rio, 1979, pg.
66, donde se utiliza un término tan inequivocamente etolégico como ’estimulo supranormal’).

Si bien se puede sugerir que quiza Wallon debiera haber hecho algin hueco para desencadenantes de
tipo innato, es decir, de los que actian al margen de su valor expresivo, no debemos dejar de anadir
que a su vez, si Lorenz hubiera tenido en cuenta la autosensibilizacién a los propios movimientos
expresivos a la que Wallon recurrié en 1936, entonces seguramente el gran etologo no habria llegado
a atribuir capacidad de mentir a aquel perro suyo que, sin reconocerlo, empezé a ladrarle agresivamen-
te, para después, subsanado el error y hechas a su amo las debidas zalemas, seguir ladrando hacia la
calle como a un imaginario intruso.

2Wallon: EI desarrollo de las emociones, 1936, en Wallon, Psicologia del nifio, pg. 282.

Aunque Wallon no lo menciona, se me ocurre que el gesto de bostezar quizd pudiera ser el mejor
ejemplo para esa propuesta suya. Pues, si bien de los gritos de miedo, p.e., esa propuesta diria que
provocan el miedo en los demas y a la vez alimentan el miedo en el mismo que grita, el caso del bostezo
es —creemos- mds paradigmatico, en cuanto que el ser ilustracién de la propuesta lo cumpliria por
partida doble. Por un lado, como el miedo, el bostezo influye (en concreto, relaja, que ése es su
particular para qué) tanto en el que lo emite como en los que lo oyen. Pero es que ademds, por otro
lado, el bostezo seria el mecanismo de defensa contra otro fenémeno de influencia mutua. Si es verdad
lo que sobre la funcion de la formacion reticular se viene repitiendo, es decir, si la liegada de estimulos
hace bajar el umbral de receptividad a los estimulos siguientes (lo, habria, en tal caso, que afadir a esa
afirmacién la apostilla de que en el conjunto de estimulos ocupan un lugar preferente los que provienen
de los otros miembros del grupo. Y tendriamos entonces que una interaccién social aviva en cada
sujeto la atencion e interés por el grupo, con lo cual aumentardn las posibilidades de que a cada uno
de ellos se le ocurran acciones que poner en prictica cara a los demds, y esas acciones volverdn a
intensificar en cada uno la atencion hacia el grupo. Seria, pues, muy fuerte en la interaccion social la
probabilidad de que cuaje una espiral creciente que podria llegar a ser daiiina si interfiere con el
descanso o con actividades no grupales. Pero imaginemos una pequefia rendija, una minima laguna en
la avasalladora espiral: al mas cansado o débil del grupo una insignificante pausa basta para hacerlo
decaer, y bosteza. Ya con ello estaria comenzada otra espiral pero de sentido inverso. Y asi, los posibles
efectos nocivos de la influencia reciproca serian remediados precisamente por otros efectos de tal in-
fluencia.

3 Luria, A.R.: El cerebro humano y los procesos psiquicos, ed. Fontanella, 1979 (ed. original rusa, 1972),
pg. 57. Pero también en Wallon podemos encontrar la misma critica a Piaget. Wallon, Estudio concreto.
de una realidad concreta, 1947, en Wallon, Psicologia del nifio, pg. 178, analiza la afinidad entre los
dos ginebrinos ~del Emilio a El contrato social, por un lado, y del autismo a la reciprocidad, por el
otro-.

4 Piaget, J.: «Apéndice al libro de Vigotski», en Vigotski, L.S. Pensamiento y lenguaje, ed. La Pléyade,
1973.

> Wallon, H.: Del acto al pensamiento, Ed. Psique, 1974, pg. 305.
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6 Se refiere sin duda a su articulo de 1939 (Wallon, H.: Psicologia del nifio, pg. 307).

7 «El papel del otro en la conciencia del yo», 1946, en Wallon, Psicologia del nirio, pg. 113-114.

8 Ibidem, pg. 115.

9 Wallon, H.: «La psicologia genética», 1956, en Psicologia del nifio, pg. 100.

10 Wallon, H.: «El desarrollo psiquico del nifio», 1939, en Wallon Psicologia del nifio, pg. 309.
"Wwallon, H.: Del acto al pensamiento, ed. Psique, 1974, pg. 125.

12Wallon, H.: «El desarrollo psiquico del nifio», 1939, en Wallon Psicologia del nifio, pg. 310-311. El
asunto de como el objeto seria un simple instrumento de los gestos, puede verse mas desarrollado en
«La actividad sensorio-motriz», 1936, en Wallon, Psicologia del nifio, pg. 292.

13 Wallon, H.: Del acto al pensamiento, ed. Psique, 1974, pg. 123.

141bidem, y también en Wallon, H.: «La conciencia de si mismo», 1932, en Wallon, Psicologia del
nirio, pg. 357.

15F] lector de la obra de Wallon se plantea una pregunta sobre la cual no recibe, que yo sepa, ninguna
orientacién explicita. Nos surge la pregunta ante una observacion de Wallon sobre sus perros: «Cuando
ve acariciar a su compaiiera, el perro esboza los gestos y. monerias que haria si fuese acariciado €l
mismo» (Wallon, H.: «La conciencia de si mismo», 1932, en Wallon, Psicologia del nirio, pg. 351). Ese
comportamiento, ;es idéntico a la imitacién no desplegada, o identificacion, que se da en el espectador
respecto al protagonista de la escena? Pues bien, quizd podriamos —creo— orientarnos si tenemos en
cuenta ese rasgo revolucionario que en la imitacién e identificacion se da, a saber, la posibilidad de que
el sujeto atienda a una escena que carezca de relevancia directa para él. Esta claro, en efecto, que las
caricias del amo son, al contrario que las escenas que dan lugar a la identificacién rigurosamente
entendida, un estimulo relevante de un modo directo para el espectador —para el canino espectador, en
este caso-.

16 Esa equivalencia esencial es la que se mantendria en el descentramiento de tipo espacial o externo.
Este tipo de descentramiento es el que se pone en juego en los ’tests piagetianos de descentramiento’
(aunque -véase Enesco, L.; «Una revision del concepto de egocentrismo espacial», Infancia y aprendiza-
Jje, 1985, pg. 81-99 esos tests miden mds bien las complicaciones que el factor mismo del descentra-
miento que estaria ya adquirido hacia los dos afios y medio). Y es también el que subyace (véase mi
trabajo «Algunas consideraciones sobre los pares del tipo "Hace tres dias’/ "Tres dias antes’», de proxi-
ma aparicion en Contextos) a la comprension por el oyente de los términos-indice de la serie del
hablante («yo», y «mio», siempre, y a veces, «aqui» y «éste»). Frente a ese descentramiento espacial o
externo, el interno equivale a lo que en el presente trabajo llamamos imitacién con verdadera recusa-
¢ién o choque dentro de mi de un contenido mental mio con uno ajeno radicalmente inasumible por
mi.

17 Wallon, H.: «La psicologia genética», 1956, en Wallon, Psicologia del nivio, pg. 100.

18 Jbidem. Otra versiéon del mismo punto puede verse en Wallon, «Los estadios del desarrollo», 1948,
en Wallon, Psicologia del nivio, pg. 260.

19 Ibidem, o sea, Wallon, 1956.

20 Wallon, H.: «Los estadios del desarrollo», 1948, en Wallon, Psicologia genética, pg. 260. Otra version
en «Los medios, los grupos y la psicogénesis del nifio», 1954, en Wallon, Psicologia del nivio, pg. 127.

2! Fijémonos en que dentro de la quinta fase de Wallon, «escuela» no tiene por qué entrafar ese rasgo
de alejamiento de la praxis y de instalacién en un plano meramente lingiiistico (o de menor predominio
simpréactico en el lenguaje, prefeririamos nosotros decir) que Bruner, y aun antes Vigotski han sefialado
como el verdaderamente caracteristico de la escuela (Vedse, p.e. Bruner, J.: «Cultura y desarrollo
cognitivon, 1966, en Bruner, Accidn, pensamiento y lenguaje Alianza, 1984, pg. 167- 168 sobre todo).
Notese, en efecto, que, para que ¢l nifio pueda ocupar diferentes puestos en diferentes grupos, basta
con que se le enseiien distintas actividades del grupo que sea -lanzar piedras y subirse a los arboles,
p.e.—. Con esta puntualizacidn, la quinta fase walloniana gana universalidad y atractivo.

22 «Global y sincrética» llama Wallon a las fases anteriores a la quinta, y ello tanto en el aspecto de la
inteligencia, como de la conciencia. Vednse las paginas citadas arriba, en notas 17 y 18.

23 Wallon, H.: «La evolucién dialéctica de la personalidad», 1951, en Wallon, Psicologia del nirio, pg.
110.

24Wallon, H.: Del acto al pensamiento, ed. Psique, 1974, pg. 122-123. Y también, «La conciencia de
si mismo», 1932, en Psicologia del nivio, pg. 357.

25 Wallon, H.: «La conciencia de si mismo», 1932, en Wallon Psicologia del nirio, pg. 353.

26 /'Y los animales que luchan uno contra otro? Es evidente que tienen intereses contrarios, pero no lo
es ya tanto, ni mucho menos, el que piense cada uno la interioridad en la que alienta ese interés
contrario al suyo propio.

27 Dentro del lenguaje autorregulador de la conducta que tan atendido viene siendo por la escuela rusa
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de psicologia creemos que no se ha enfatizado suficientemente el papel de esas enunciativas de recuerdo
amonestatorio.

28 Es Meyer con su concepcion problematolégica del lenguaje el que mds ha subrayado el hecho de que
los enunciados «se remiten siempre a una cuestion, a un problema que se tiene en ese momento, en la
cabeza» (Meyer, M.: «Pour une rhétorique de la raison», en Révue Internationale de Philosophie, n°
155, 1986, pg. 293, donde también justifica una adversativa como «El dia esta despejado pero hace
frion). Puntualiza ademads este autor que tales cuestiones o problemas pueden muchas veces no aparecer
en la superficie del discurso.

Estamos plenamente de acuerdo con la posicion de Meyer, y seguimos estandolo cuando la propone
bajo la formula «La razon no tiene por unidad la proposicion, el juicio, sino el problema, y respuesta
a éste es lo que es el juicio» (ibidem). Pero hay algo que echamos de menos en ese autor: Meyer, como
por otra parte era de esperar, no se preocupa apenas de la clase de enunciativas respecto a las cuales
nunca nadie ha dudado lo que €l ahora propone para todas. Esa clase de enunciativa es, claro estd,
aquella que se produce inmediatamente después de que el interlocutor haya preguntado o hecho paten-
te de algun modo su ignorancia respecto a la cuestion. Y nosotros cremos que merece la pena tenerla
en cuenta. En efecto, por mucho que pueda ser verdad que tal cuestién o problema haya surgido como
derivacion (de las ganas de comer, p.e., puede surgir la pregunta «;Qué hora es?»), ello no obsta para
que la meta a la que directamente remitan pregunta y respuesta sea la del conocimiento de la hora por
¢l oyente de la enunciativa. Y entonces resulta que el primer y mds ficil problema que se puede resolver
seria precisamente ése, el de convertirle al oyente su inadecuado o insuficiente contenido mental en
adecuado o suficiente (adecuacion e inadecuacidn, siempre, claro estd, desde el punto de vista del ha-
blante). :

282 Podriamos, desde luego, seguir anadiendo otras predicativas de funciones mas sofisticadas —asi p-e.,
la predicativa de ’respuesta a examen’ y su afin la de autolucimiento-. Pero —de nuevo lo mismo- esos
tipos, por abrumadoramente frecuentes que sean en nuestro mundo, no los podemos postular como
los originarios. :

291 a segunda de las funciones puede encontrar oposicion en ciertas ideas generalmente aceptadas. De
€50 me ocupo en «Sobre la articulacién rematica. Su necesario replanteamiento y su aplicaciéon en
algunos problemas logico-linguisticos», Contextos, 9, 1987, pg. 19-34.

30Si echamos una ojeada al nivel del origen histérico, la objecién entonces se hace mas fuerte. En
efecto, parece logico admitir que la llegada al uso de las matizaciones articulatorias y la llegada a la
predicacion no fueron simultdneas, sino que en el nivel historico también, y no sélo en el de los nifios,
la predicacién seria bastante posterior, ya que asi para la gran hazafia de iniciarse en la predicacion se
habria podido contar, tanto a nivel de produccién como de recepcion, con un uso de articulaciones
significativas facil y automatico que ya no distrajera casi ninguna energia mental. Ahora bien, si no
fueron simultdneos esos dos avances, entonces nos resulta que las articulaciones significativas llegaron
a lo enunciativo tras una ya larga trayectoria en la que habian funcionado como conativas (la comuni-
cacion expresiva, la mas primitiva de todas, parece probable que siguiera todavia bastante tiempo sin
incorporarse ¢l nuevo recurso, a saber, las pautas articultorias dotadas de significacion por un acuerdo
social). Y, por tanto, la novedad de entenderlas como parte de una sintaxis enunciativa -la novedad
de la creacion de las verdaderas palabras, en suma- tendria, ademds de surgir, que imponerse a una
arraigada alternativa positiva o nula.

31 La particular especializacion hemisférica del cerebro humano. Hemos tenido que aiiadir el adjetivo
«particulam porque se ha descubierto que entre los animales (las ratas han sido las mas estudiadas en
este sentido: Denenberg, V.H. «Brain laterality and behavioral asymmetry in the rat», en Flor-Henry,
P.y Gruzelier, 1., eds. Laterality and psychopathology, Elsevier, 1983) se da también una especializa-
cion hemisférica, respecto a movimientos como el de acurrucarse en el nido, pero la humana sigue
siendo la tinica en la que se discriminan movimientos innatos y movimientos aprendidos.

32 Deglin, V.L. «Nuestros dos cerebros», original ruso 1975, en Infancia y Aprendizaje, 1980, pg. 37-53.
También, Perecman, E., ed., Cognitive Processing in the right hemisphere,1983, pg.92.

33 Hay otra idea que a modo de sospecha, o de menos atin, me gustaria afiadir. Se trata de si acaso
también la nocién de realidad en si podria originarse de ese modo interpersonal y lingiistico. Para
llegar a poder plantear lo que nos interesa, demos o imaginemos como admitido que el descubrir esa
nocion serfa una y la misma cosa que el descubrimiento de que las cosas reales mismas a las que
nosotros apuntamos son, e€n tanto en cuanto las estamos pensando, solo representaciones nuestras de
ellas. Pero, ;como se llegaria a ese uno y doble descubrimiento? Una nota es un sitio absurdo para
plantear esto. Asi que, para anadir algo y salir del aprieto en que me veo, voy —;qué otro remedio?- a
recurrir a una plantilla y lanzarme a la parafrasis: el que no es consciente de un contenido mental ajeno
y de la conciencia ajena por éste exigida, cosas ambas que él, al menos aproximadamente, puede
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pensar, no es posible que sea consciente de una realidad que trasciende sus modos de acceder a ella y
que es cosa que €l no puede pensar, o tener entre sus contenidos mentales.

34 Wettstein, H.: «Has Semantics rested on a Mistake?, The journal of Philosophy. April 1986, pg. 185-
209.

35 Almog, J.: «Would you believe that?», Synthese, n® 58, 1984, pg. 1-37, nota 6a.

36 Desde el punto de vista de los puzzles fregeanos, ya en su forma original, ya en la version en términos
de sinonimia, en «'Sentido’ de Frege y el elemento tematico de la comunicacion predicativa», en
Gavagai, vol. VII, n° 2, y en «Los rompecabezas acerca de la sinonimia y la cuestion del significado
privado», Gavagai, nimero posterior. Desde el punto de vista gramatical, de una gramatica atenta a la
comunicacién y a lo entonatorio, el ya antes citado «Sobre la articulacion remadtica. Su necesario
replanteamiento y su aplicacion a algunos problemas logico-linguisticos», Contextos, 9, 198 7. También
trata del mismo asunto, aunque esta vez aplicado a un problema particular, «Contextos actitudinales
y comunicacion predicativa», Theoria, afio IV, n° 1.

371a idea de meta, plan o intencin debe, creo, ser cada vez mds tenida en cuenta en el estudio del
lenguaje. Hasta hace poco, solo autores no anglosajones le prestaban toda la atencion que seguramente
merece -los Leontiev, p.e.— Pero ahora la combinacion davidsoniana ’creencia-deseo’ parece estar
dejando sitio a algo menos pasivo: asi, Bratman, M.E.: Intention, Plan and Practical reason, Harvard
University Press, 1987.



